IRODALMI MOZAIK

ADY ENDRE

A szétszorodas elott

,Es dll (az elébbieknek) helyébe egy utilatos..., és békességnek szine alatt csa-
lardul cselekszik azzal, és elmenvén gy6zedelmet vészen kevés néppel. Elfoglal-
ja az orszidgnak gazdag részét... zsadkmanyt, prédat és gazdagsigot oszt az §
vitézeinek, és gondolataival forgolodik az er6sségeknek megvételek feldl, de
azt ideig eltitkolja.” Ddniel konyve. 11.

Hat népét Hadur is szétszorja:
Szigorubb istenek ezt igy szoktdk,
Miként egy régi, bdnatos, erdélyi
Prédikator irdsba rétta

Keresvén zsidokkal atyafisagunk.

Jottiink rossz erkoélccsel rossz belyre,
Volt utondllok uj utbandlloknak

S mig urfajtank egymdst s a népet falta,
Tunya dlmainkat jég verte

S még a Templomot se épitettiik fol.

Helyiinkon meg nem tudtunk dllni

S ide keriiltiink, ez kezdeti dtkunk,

Ma mdr nem mienk pardznds vériink sem,
Jobet a belyiinkre akdrmi:

Megoltiik és kibiinoztiik magunkat.

Es mi nem lesziink majd szétszérva
Arvult, de mégis gyézedelmes fajta:
Minket korszakok tiiz-diibe nem edzett
S fololvaszt a vildg koboja
S elvesziink, mert elvesztettiik magunkat.
1914
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REMENYIK SANDOR
Erdély magyarjaihoz

Hadd jojjon hdt, aminek jonni kell,
Idé6k lavindjat ernyedt karok

Ha tobbé fel nem tartjcik!

De mi simuljunk 6ssze, magyarok!
Kidlté sz6 ha nem lebettiink mdr:
Egy titkos tdrsasdg legyiink!
Kivandorolni, elbujdosni? Nem!

Mi innen nem megyiink!

Nagy szalmatiizek ldngjabol marad
Sziviinkben egy marék izzo pardzs —
Egé vildgokndl ezerszer izzobb

Es izz6bb ndla nem lesz semmi mds.
Egymadis szive-falan, végzetiink éjén
Egy néma jelszot kikopogtatunk,
Mint jeladdst a Katakombdk mélyén
~Magyarok maradunk!”

Id6k mélyén vajudhat sok baldl

Sok minden meglebet,

De oly koporsot nem gydrt asztalos,

Mely minket eltemet.

Magyar Bdrdok ajkdn csak ujra bajt
Virdagot, lombot 6s-magyar fank: nyelviink
S romolbatatlan erénk drja zeng:

,Orok az élet benniink!”

Virrasztottunk mi tetszhalottat mdr!

A lefojtott sz6 erdsebb a jajndl,

Nyilt szondl t6bb az allegoria

S a vértezett sziv a vértezett karndl.

A lefeszitett rugé izmai

Nem engednek, de erdt gyiijinek lassan,
Nagyobb erdt sziil nagyobb elnyomads,
Mig dongue visszapattan.
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Virrasztottunk mi tetszbalottat mdr,
Alltunk sok vibart, nekiink ez sem 1ij,

Ha kiszaggattak: uj gyokeret vertiink.

Mi tudjuk, mit jelent: balszél ba fiij.
nem tagadom: jobet még zord idd,
Sok mindent nem lebet majd merni,
Taldn szavunk se lesz, jajunk se lesz,
Csak a sziviink fog verni.

De magyarul fog verni!

KOSZTOLANYI DEZSO

A magyar romokon

Jaj,
Jaj,
Jaj,
Jaj,

Jaj,
Jaj,
Jaj,
Jaj,

Jaj,
Ja,
Jaj,
Jaj,

Jaj,
Jaj,
Jaj,
Jaj,

Jaj,
Ja,
Jaj,
Jaj,

merre mengjek?
merre nézzek?
mit rebegjek?

mit hazudjak?

tan loholjak?
tan fekiidjek?
mért akarjak?
mért pibenjek?

régi kertiink?
versek dlma?
drdga fajtam?
bus vidékem?

bogy sziszegjek?
bogy tivoltsek?

bogy kigyozzak?
bogy barapjak?

bol az arcom?
bol a multam?
bol az agyam?
bol a sirom?
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MORICZ ZSIGMOND
Kesergso

Querela Hungariae

Balkarom keletre, jobbkarom nyugatra,
szegény, faradt labaim déli sarban dznak,
megtoretett bus fejem az északi kopdron:
foldre terittettem, gdazoljatok rajtam!

Nem hogy vérem bullott, nem bogy kimeriiltem,
nem tudatlansdagombol, koldus nyomorombol,
nem gonoszsdgnak mid buktam el esetten,

nem éltem fogyott el: de a becsiiltem!

Hazugok hazudjak, gydvdk kigydvuljak,

gazok kigdzoljak maguknak a dus jovot,

csak én nem tudtam volt, soba, magam kelletni,
csak én nem vdllaltam, soba, menteni magam.

Hogy fujtak, bogy fujtdk, kigyokovet ellenem,
bogy fenték, bogy fenték elére ram fogukat:

s én jartam, sétaltam, biiszke szemmel, szabadon,
nyugati szél zilalta, keleti szél cibalta bajam.

Balkarom lenyesve, szivem f6lott jar a kés,
jobbkarom lekotve, mezdimre diil a vész,
labaim tiszkosen, koponydam lékesen,
erém, velém, vérem fogy.

Ob, de csak fujjdtok, babzsolé vad szdtokkal,
csak tajtékozzdtok a fortelmes vddakat,
vdgjatok, messetek, rugjatok: itéljetek:

van még nékem istenem!

Ki, érdemlett bilinomért szabadojtott tiktek, rdam,
sok kdromldasimért lakatolta le a szdm,
kutyakevély magyaron, 6rome is vagyon tdan,
ilyen példdtlanul iszonyatos elbuktdn.

Hdborodik elmém, forrong minden idegem,
idegenek tiznek, régivolt bardtaim,
kenyeremet evék, oboromat ivok,

napfényes mosolyomban, akik siitkéreztenek.
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Nem tudok kitorni, még nem gyiilt fel oly erém,
csak zsoltarozgatva tapldlgatom baragom,

bus imddkozgatva szidom a nagy egeket,
békitem lelkemet keserves reménnyel.

Hogy az a nagy isten, aki engem igy letett,
kiteriti mégegyszer folottem a tenyerét,
ram szorja tetézve régi szokott dlddsdit,
koriilont aranyos, eréverd fényivel.

Eddig sem tettem én, eddig sem cselekedtem,
bogy torteté zsivajjal kunyordljam kegyeit,
mér adta, ontotta, rdm, ingyen volt sok javdt,
minek kényeztetett, tett folfuvalkodotta.

Vagy megérdemeltem: s akkor tovdabb Uristen!

vagy nem érdemeltem: s akkor minek jdtszodtal!

Ob csakbogy én itt fekszem, megtorotten, vad kinban,
kék langok lobognak bomladozé testemen.

Balkarom levagjdk, jobbkarom mardaljck,
két labom pardzsba, homlokom dardzsba,
de forduljon csak egyet az idok vitorldja,
ugy széthdnylak tolvajok, az isten se képzeli.

Alljak csak én talpra, csak még egyszer helyemen,
csak kapjam kezembe duplaélii fegyverem.

bej, aki teremtett: abhogy elverem:

aki engem most gyaldz!

Nem, nem, nem! Nem, soba! Nem indulok bosszura!
Allattattam 6riz6: a Sotétség kapujdn!

Forro szivem, véreim, globusotok kozepén

im kitarom, dtolellek, kéz a kézben, jojjetek!

Balkarom emelném, jobbkarom emelném,
labamra pattanni, fejem meghajtani
obajtandm igen: s lekotve, lekopue,
lerdguva, gyaldzva fetrengek sirbelyemen

s gydszkonnytelen szemekkel a zordon népmilliok
kornyoskoriil dithongnek. Sorsom komor ordi.

De szivembdl folszakad a tiiz, a fény, a vulkdn.
Vdr a Jové ob Magyar: az Embersors hatdrtalan.
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JUHASZ GYULA

Testamentom

Szeretnék néba visszajonni még,
Ha innen majd a fold ala megyek,
Feledni nem konnyii a fold izét,

A csillagot fonn és a felleget.

Feledni oly nebéz, hogy volt hazdnk,
Konnyek vizét és a Tisza vizét,
Kolték daldt és esték banatdt:
Szeretnék néba visszajonni még.

O én senkit se bdboritanék,

Szelid kisértet volnék én nagyon,

Csak megnézném, bogy kék-e még az ég
és van-e még magyar dal Varadon?

Csak meghallgatnam, sir-e a szegény,
vildg drvdjat sorsa veri még?

Van-e még konny a nefelejcs szemén?
Szeretnék néba visszajonni még/

Es nézni fdjon, Lévdn, Szigeten,
Szakolcdn és Makon a bold alatt,
Vén bars alatt az ifji szerelem
Még mindig boldog-e és balgatag?

Es nézni: édesanya eszik-e
S dlmdban megcsékolni a szivét
S érezni, most is rdm gondol szive:
Szeretnék néba visszajonni még!
1923
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BABITS MIHALY

Csonka Magyarorszag

Bir lenne a hangom tiszta és éles, mint intd csenglké! A tiétek zavaros,
mint mocskos habja! ti leborultok az Ercbilviny el6tt!
dontson az erdszak!
s dontott az Erdszak. ..
mi jogotok beszélni tobbé?
Nekem van rd jogom!
ti elhanytatok a Kialtast: mint bolond a fegyverét! nem kialthattok mar:
én elkidlthatom:
Oh Igazsig, te egyetlen kialtis! egyetlen fegyver! Jerik6 trombitija! szolj!
falak, omoljatok hangjait6l!
gerincek, borzadjatok! Eurépédban! és Amerikdban! mert
borzaszt6 az igazsag a gerincekben!
mit érnek a ma-épitett falak korilottem?
ott borzong az Igazsag a kovekben! ott ég a hegyekben! drad
a vizekben! Oh tiszta, éles trombita, zengj!
ne hallgass sohase!
egy napig se! egy oOrdig se! egy pillanatig se! mint ahogy nem
hallgat fijas az idegenben, mig megvan a betegség...
nem hallgat a vonzas a kében, hogy természetes irinydban essék...
nem hallgat a madar, mig fészkébe nem tér..,
nem hallgat a foly6, mig tengerbe nem ér..
nem hallgat a sz¢él, mig él...
*
Nekem van rd jogom!
En elkidlthatom:
Igazsag!
Ti eldobtatok ezt a sz6t, mint bolond a fegyverét, szegény
testvéreim! s csak gyenge izmotok maradt, csak puszta kezetek,
meztelen
mely bilincsekbe verve, ha it, csak 6nmagat titheti esztelen
sem lizadni nem tud, sem meghajolni az Ercbilviny el6tt igazin —
de hit az Ercbalviny hazija lettél-e, hazim?
Van-e reményed abban?
a sotét utakban?
Nem! — Csak a napban!
mely éget a k6vOn és ragyog a patakban.
Ti azt mondtitok: DOntsOn az erdszak!
s hangotok zavart most, mint mocsarak habja.
De én azt mondom: dont majd az erés Nap!

Kitirom tiszta szavamat a Napra.
*
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Ti eldobtatok a trombitat,
de a trombita zeng tovabb,
zeng, nem a ti kezetekben,
hanem a vizben, a hegyekben,
Erdélyben, felvidéken,
az égen,
s bennem!
En sohse mondtam: ,Dont majd az erdszak!” — most mondhatom:
,Nem, nem!”

1923

APRILY LAJOS
TetOn
Ko6s Karolynak

Osz nem sodort még annyi drva lombot,
annyi riadt szot: ,,Minden 6sszeomlott...”

Nappal készdltam, éjjel nem pibentem,
vasdrnap reggel a hegyekre mentem.

Ott lenn: sotét kodot kavart a katlan.
Itt fenn: a vén begy dllott mozdulatlan.

Idékbe lato, meztelen tetdjén
tisztdst vetett a bujdosé verdfény.

Ott lenn: zsibongott még a volgy a laztol.
Ott fenn: febér sajttal kindlt a pdsztor.

Es békességes szot ejtett a szdja,
és békességgel vart az esztendja.

Tavol, hol mdr a bo kirdlya bédit,
az ég lengette orok lobogdit.

Tekintetem szdrnyat repesve bontott,
dtoleltem a bulldm-borizontot

s tetdit, tobbet szdazndl és ezernél —

s titokzatos szot mondtam akkor: Erdély...
1923

34



